United Church of Christ in the Philippines

daga. Ket agari ti ayat ken talna ti isuamin a lugar. Kararagmi amin dagitoy iti nagan ni Apomi
NORTH LUZON JURISDICTION

nga Jesus, Amen.
HIMNO TI PANAGSERVI:
“Creators of a new Reality”

Church people of the Philippines, tell my what you see
So many of our people are not free, why do few have so much land mission SUNDAY
So many have no homes, why have been silent for so long Avqust 22. 2021
Together we have felt the fire, in journeys with the por I” Sunday in Kingdomtide

Together seen the bond that hold us down
Together heard our people cry
Calling us to be, Creators of a new reality
The people are awakening the church begin to see
[ts sinfulness is hiding from the strong
Women kept ignored oppression lurks the hierarchy
Strengthening our bond we will be free (cho.)
Proclaim our life to God in song, Revealed among the poor
Echoed in the bounty of the earth, Celebrate diversityin justice find our unity
Transforming fire new grass growing long
PANGRIKEP A KARARAG/PAMENDISYON:
“Work inYour Kingdom” HOF] #302
Work in your kingdom advances and continues
Even through hard times all odds and tribulations
Despite our human infirmities and weakness
Use us, O Savior till the task is done!
There is no service impossible to render
If we but trust in your strength and in your power
Make us O God to be diligent and zealous
Until your full will here on earth be done!
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Messenger

VISION
A responsible, empowered, self reliant and caring community of Christian believers committed to Worship Leader
the pursuit of a trnasformed church and society towards an abundant and meaningful life for all.

Scripture Reader
MISSION
Establishing and uniting the community of faith for the proclamation of the Gospel of our Lord Jesus
Christ towards the transformation of both church and society.

Communion Ushers




...ARAMID ITI PANAGSAGANA KEN PANAGDAYAW....

PRELUDIO/PANNAKASINDI KANDELA/PROSESIONAL:
LITANIA TI PANAGDAYAW:
M: Ti misyon ni Apotayo nga Jesu Cristo, ket isu met laeng ti misyon ti iglesia, isu ti misyon ti
tumunggal maysa kadatayo.
G: Tarigagaytayo ti pannakaiwarnak ti Naimbag a Damag iti isuamin a lugar, pannakakita dagiti
bulsek ken pannakaruk-at dagiti naibalud.
M; Agtutunostayo ngarud a mangtungpal ti bilin ni Apotayo nga Jesu Cristo ket maipasdek ti
baro a lubong nga addaan ayat, talna ken hustisiya ti isuamin a lugar.
[suamin: (makanta)

Open our eyes Lord, we want to see Jesus

To reach out and touch Him and say that we love Him

Open our ears Lord, and help us to listen

Open our eyes Lord, we want to see Jesus
INBOKASYON: (isuamin)

Sibibiag ken mannakabalin a Dios, idaydayaw ken pagyamanandaka iti daytoy
nga aldaw. Reppetennakam iti paraburmo tapno maawatanmi ti mensahem ket
agtulnogkami iti pagayatam. Bendisyonam kadi iti inkam panagdayaw iti daytoy a bigat,
Amen.

HIMNO A PANAGRUKBAB :
«Innak [kanta ti Damag»
(I Will Sing the Wondrous Story)
Innak ikanta ti damag ni Cristo a naayat
Ta biagnat’ inna inyawat idiay kruz gapu kaniak
Ikantak narniag a damag ni Cristo a naayat
Makipagkanta met kaniak sasantos a naayat
Kas karnero a napukaw siak met ti nayaw-awan
Ngem siak inna nasarakan, ni Cristo a mangispal(koro)
Idinto a masakitak isu inagasannak
[ti sipnget nagnaedak, isut’ nanglawag kaniak (koro)
LITANIA TI PANAGBABAWI:
M: O Dios Apo, pakawanem kadi dagiti labsingmi, napuotanmi man wenno saan.
G: Nakurang ti panagayatmi kenka ken iti padami a tao, pilien ken adda
ipangpangrunami.
M: Apo kaassiankam’ kadi, pakawanennakami.
G:Kaykayatmi a suroten ti kinadakes ngem iti kinaimbag, ti kinakillo ngem iti nalinteg.
Apo ugasannakami ken pakawanennakami. Parsuaem kadi ti baro ken napakumbaba a
puso ket sika ti agari kadigiti bibiagmi.

(naulimek a panagbabawi)
PAMMATALGED TI PAMMAKAWAN TI DIOS:
Sungbat: (makanta)

“Love Lifted Me”
[ was sinking deep in sin far from the peaceful shore, Very deeply stained with sin
Sinking to rise no more, but the Master of the sea heard my despairing cry
From the Waters lifted me, now safe am |
Love lifted me (2X), When nothing else could help

Love lifted me! (repeat)

PANANGIPASA TI SIMBOLO TI KAPPIA:
“Peace Be with You”
DAMDAMAG KEN PAKASEKNAN TI IGLESIA:
KARARAG PASTORAL:
Kumbayah my Lord, kumbayah (3X) O Lord, kumbayah
Denggem Apo toy ararawmi (3X) ,0 Dios denggennakami

PANNAKAIBASA TI NASANTOAN A SURAT
“Your Word is the lamp unto my feet, and the light unto my path” (repeat)
MENSAHE TI KANTA
PANNAKAIBURAY TI SAO TI DIOS
(naulimek a panagamiris)

AWIS TI PANAGYAMAN: Lamentations 3:22-23 Pangulo
KANTA TI PANAGYAMAN:
“Give Them All”
Are you tired of chasing pretty rainbows?
Are you tired of spinning round and round
Wrap up all the shattered dreams in your life
At the feet of Jesus lay them down
Give them all, give them all, give them all to Jesus
Shattered dreams, wounded hearts, And broken toys
Give them all (2X) And He Will turn your sorrow into joy!
He never said you’d only see sunshine
He never said there’ll be no rain
He only promise us a hearful of singing
About the very things that once brought pain (cho.)
DOXOLOGIA/KARARAG PAGYAMAN: (isuamin)
Ipaaymi kenka Apo dagitoy a sagsagutmi. Panangbigbigmi nga awan dagitoy no awanka
kadakami. Apo, sapay kadi ta maaramat dagitoy tapnon maipasdek ti pagariam ditoy rabaw ti






